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Bern, den 5. Mai 1953,

Vertraulich;
fiir die Presse nur Dispo-
sitiv.

Mnden Bundesrat .

) §b.161.890.0.allg.
b §irtschafteverhandlungen mit
der Tschechoslowakei.

I.

Da die GlUltigkeitsdauer der mit der Tschechoslowakei
i vereinbarten Warenlisten am 31. MErz 1953 ablief, stellte sich die
Jrage, wie der gegenseitige Gliteraustausch fiir die Zeit nach diesem

£ Jatum geregelt werden sollte. Schweizerischerseits wire man einver-
fenden gewesen, einfach die Gliltigkeitsdauer der bisherigen Warenli-
ten fiir eine weitere Vertragsperiode zu verlidngern. Die tschechoslu~
gkischen Behorden wiinschten jedoch, gewksse Aenderungen und Anpassun-~
ggon an die heutige ILage vorzunehmen. Man kam daher {iberein, zu dicsem
k. meck im Rehmen der im schweilzerisch-tschechoslowakischen Waren-und

: Za.hlungsabkommen vem 22. Dezember 1949 vorgesehenen gemischten Regie-
 rungskomnission Besprechungen aufzunchmen. Diese fanden turnusgemiss
Fin Prag statt und dauerten vom 15. bis 25. April 1953. Sie endeten mit
L der Unterzeichnung eincs neuen Protokolls mit angeschlossenen Kontine

ntslisten, das den Warenaustausch zwischen der Schweiz und der

ﬁcﬁechoslowakei fir die Vertragsperiode vom 1, April 1953 bis 31.

PMirz 1954 regelt. Protokoll und Iisten sind diesem Bericht und intrag
beigefugt.

iT.

_; Flir die schweizerische Stellungnahme in diescn Ver-
p handlungen fiel besonders ins Gewicht, dass der schweizerisch-tschecho-
E glowskische Giiteraustausch in der abgelaufenen Vertragsperiode eine
itere Schrumpfung erfahren hatte. So ist die Einfuhr aus der Tscheche-
jeplowakel wertmissig von 64,6 auf 50.2 Millionen Franken und die schwei-
Jigerische Ausfulr dorthin noch stirker, von 88.3 auf 48.8 Millionen
f'Irenken zurlickgegangen. Angesichts dieser Entwicklung vertrat die
Rechweizerische Delegation. die Auffassung, die von tschechoslowakischer
Seite gewlnschte Anpassung an die verdnderten Verhdlitnisse erfolge am
paveckndssigsten und einfachsten in der Weise, dass die Kentingente der
b bisherigen Listen prozentual gleichméissig herabgesctzt wiirden. Die
tachechoslowaklsc,he Delegation wehrte sich jedoch gegen eine solche ge-
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erelle Herabsetzung der Kontingente und befiirwortete eine Regelung,
¢i der nur dort Aenderungen vorgenommen worden wiren, wo die neuen
prhltnisse dies verlangt h#tten, Mit einem solchen Vorgehen konnte
ich auch die schweizerische Delegation einverstanden erklaren, nach-
Qiew sich gezeigt hatte, dass die Vertreter der tschechoslowakischen
sglerung nicht mehr, wie dies bei frilheren Verhandlungen der Fall

gnr, die Beratungern iber die Festsetzung von Kontingenten durch miih-
peze Wwnd langwierige ErBrterungen erschwerten, Man beschrinkte sich
gleravf, nur bei den wichtigern Warenpositionen Aendcrungen, und zwar,
b Anpassung an die rickliufige Entwicklung des Importes, hauptsidch-~
lick Herabsetzungen vorzunehmen. Die Mehrzshl der bisherigen Kontin-
gete blieb unverdndert.,

In der Liste fiir die Importe aus der Tschechoslowakei

ind verschiedene zu grosse Kontingente entsprechend der in der ver-
gegenen Vertragsperiode erfolgten Ausniitzung und in Anbetracht der
wrminderten tschechoslowakischen IdefermSglichkeiten reduziert wor-
fn, 80 z.B. diejenigen fiir Mcbel, andere Holzartikel, Musikinstrumen-
f, Schreibpapicr, Tafelporzellan, Kristall-und Glaswaren, Bijouterie,
fehune, Bleistifte,u.a, Plr Koks, Eisen-und Stahlprodukte ist nach den
phlairungen der tschechoslowakischen Delegation widhrend der neuen Ver-
iragsperiode sogar mit einem fast ganzlichen Ausfall zu rechnen, Tm-
Jeriin hat wan uns versprochen, hier wenigstens die eingegangenen Kon-
akte noch zu erfillen. Von schweizerischer Seite wurde aber Wert
frauf gelegt, dass die betreffenden Kontingentspositionen wegen ihrer
sligemeinen hendelspolitischen Bedeutung auch in der neuen Iiste wei-
frhin figurieren. Fir Stahl- und Disenerzeugnisse ist noch ein klei-
¥ Kontingent vorgesehen, wihrend fiir Koks das frithere Mengenkentine
pub durch ein pe.m. ersctzt worden ist. Auch das Kontingent fir Stein-
whlen erfuvhr eine Reduktion von 80.000 auf 50000 Tornen.

Einen kleinen Ausgleich fiir diese Kontingentsherabsetzun-
g1 bilden die neu in die Tiste aufgenommenen Kontingente von 5.000 n3
hibschnittholz und 20.000 Ster Papiernolf. Im {brigen wurden Erhdhun-
gnur dort vorgenommen, wo dic Lieferungen in der letzten Vertrags-
priocde gezeigt haben, dass die fritheren Kontingente zu klein waren.
Bbetrifft dies die Xontingente fiir Zichorienwurzeln, Kartoffelstirke
ul verschiedene chemische Produkte.

Auch die Iiste fir den Export schweizerischer Waren nach

fr Ischechoslowaked bringt einige Aenderungen. So wurden U.a, die Kartin-
pite Llir Farbstoffe von 13 auf 8 Millionen Franken sowie fiir chemisch-
termazeutische Grundstoffe und Pharmuegzutische Spezialititen von je

jaaf 3.5 Millionen Franken reduziert. Das Maschinenkontingent erlei-

ki eine Herabsetzung von 18 auf 15 Millionen Franken. Infolge die-~

¥ aenderungen ergibt sich in der Ausfuhrliste eine leichte relative
krbesserung zugunsten der anderen Gruppen, wie Textilien und Land-
irtschaft, deren Kontingente gegentber friher keine Aenderung erfah-

1 haben,
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- Um die massgebenden tschechoslowakischen Stelilen zu einer
piglichst gleichmédssigen Ausniitzung der vereinbarten schweizerischen

| pefunrkontingente zu veranlassen, beabsichtigen wir, den Kontingents-

| verwaltungsstellen vorlaufig nur 25% der festgesctzten Betrdge zur

' Yerfiigung zu stellen. Weitere Frelgaben hingen davon ab, ob die Kon=-

fingente linear ausgeniitzt werden und vor allem, wis sich die Ein-

L qunr aus der Tschechoslowakel entwickelt.

_ Der Gesamtwert der Kontingente der Einfuhrliste reduziert
| pich von frifher 103 Millionen Franken auf etwa 85 - 87 Millionen

| pranken, und der Gesamtwert der Ausfunrkontingente betridgt rund

| 80 Millionen Pranken gegenilber frither 90 Millionen Franken.

I1T.

g Anlass zu lHngeren Briérterungen bildete die von der

| Sehweiz gegentiber verschiedenen Léndern ergriffene Massnahme betref-

L fend die Preisiberwachung der BEinfuhr von Textilien. Dic tschecho-

| slowakische Delegation und die von ihr beigezogenen Textilexperten

' pemihten sich mit umfangreichem Zahlenmaterial nachzuwelsen, dass

tsehechoslowakischerseits bei den in die Schwelsz geliceferten Texti-

[ lien keine Dumping-FPolitik betrieben wurde. Ihrem Begehren, die

L tschechoslowakischen Textilien deshalb von dieser Massnahme auszunchs

 men, konnte schweizerischerseits jedoch nicht entsprochen werden,da

L die erwihnte Regelung mit gewissen handelspolitischen Erwdgungen zu-

- sammenhingt. Die Schwelz konnte nicht mehr zulassen, Textilien zu
mtersetzten Preisen aus solchen Lidndern ungehindert hereinzulassen,

fie ihrerseits seit langem ausser Garnen keine schwelzerischen Textik

- produkte mehr kauften. Sofern in dieser Bezichung dic massgebenden

tachechoslowakischen Stellen ihre Haltung kiinftig &ndern und in ange-

. messenem Unfeng wieder schwelizerische Gewebe und andere Textilerzeug-

F nisse beziehen, wird das Problem der Preisiliberwachung mit Bezug auf

die Textileinfuhr aus der Tschechoslowakel neu berpriift werden nmiis-

gen.

IV.

Neben den Verhandlungen iber die Regelung des Warenvelr-
kehrs fend sich auch Gelegenheit, mit den zusténdigen tschechoslowa~
®" kischen Stelien einige pendente Spezialfdlle auf dem Geblete des

Jehlungsverkehrs, sog. Transferfdlle, néher gb zukliren und tellwcise
Tofinitiv zu erledigen. Ferner war vergeschen, dass gleichzeitig
guch die gemischte schweizerisch~-tschechoslowsk ische Expertenkommis-
gion gusammentrete, um die im Zusammenhang mit der Durchiiihrung des
sehwel zerisch-tschechoslowakischen Entschidigungsablkommens vom 22.
Dezember 1949 noch offengebliebenen Probleme zu bercinigen. Verschie-
dene Einzelfragen konnten bereits gekldrt werden, dagegen war die



http://dodis.ch/9460

dodis.ch/9460

-4 -

Hochechoslowakische Delegation noch nicht in der Iage, die von ihr

in jussicht gestellten Bewertungsinformationen zu liefern, welche

pn schwelzerischerseits fiir die Verteilung der tschechoslowakischen
flsbal-Entschddigungssumme bendtigt. Es wurde deshalb vereinbart,

- SBliese Angelegenheit in weitern Besprechungen, die fir die zweite
WElfte ¥al vorgesehen sind, zu behandeln,

Vs

Hervorzuheben ist, dass die diesmaligen Verhandlungen mit
gier Ischechoslowakei sich bedeutend reibungsloser abwickelten als
Wiei den friheren Zusammenkiinften., Fragen, die sonst immer zu langwie~
Prigen Erorterungen filhrten, konnten jetzt ohne allzu grosse Schwie-
@rigkeiten resch erledigt werden. Die schweizerische Delegation er~
Welt den Eindruck, dass dic tschechoslowakischen Unterhindler in
lleser Beziehung besondere Welsungen bekommen hatten. Es ist zu hof-
fen, dass dicse gednderte Einstellung sich auch bei der praktischen
jrenfihrung der getroffenen Vereinbarungen wihrend der neuen Ver-
tragsperiode auswirken wird,

duf Grund der vorstehenden Ausfithrungen

beantragen

yir Thnen

], von vorstehendem Bericht in zustimmendem Sinne Kenntnis zu
nehmen ¢

0 das am 25, April 1953 unterzeichnete Protokoll der finften Ju-
sammenkunft der gemischten schweizerisch-tschechoslowakischen
Regierungskommission zu genchmigen.

EIDG. VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT
sig. Rubattel

9§ kilagen, erwdhnt.,

__f hotokollauszug an: Eidg.Politisches Departement (8 Expl.),

Zidg. Volkswirtschaftsdepartement (Chef,
Generalsekretariat,Handelsabteilung
10 Expl.),

£idg. Finanz-und Zolldepartement (Finanzver-
waltung und Oberzolldirektion).
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